Jan Nowak®

Uy
O ocooocooaogoag

L
(W]
0 1

MODEL:

PC HOLDER



-
& Jan Nowak® 2 MODEL: PC HOLDER



-
3, Jan Nowak® 3 MODEL: PC HOLDER



Jo °|
[ 5

MODEL: PC HOLDER



-
3, Jan Nowak® 5 MODEL: PC HOLDER



AKCESORIA DO BIUREK

. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzer produktu, nalezy wstrzymac sie z
montazem i niezwtocznie skontaktowac sie z producentem lub sprzedawca.

. Akcesoria nalezy montowac wytacznie do przystosowanych do ich montazu powierzchni
o odpowiedniej nosnosci. Montaz niezgodny z konstrukcja moze skutkowac upadkiem
produktu oraz uszkodzeniem znajdujacych sie¢ na nim przedmiotéw lub doznaniem
obrazen przez uzytkownika. Do montazu nalezy uzywac¢ wytacznie oryginalnych
systemow montazowych.

. Produkt nalezy uzytkowac zgodnie z jego przeznaczeniem i konstrukcja. Zabrania sie
samodzielnej modyfikacji produktu i uzytkowania niezgodnie z jego przeznaczeniem.

o Wymagane jest réwne ustawienie i prawidtowe, stabilne zamocowanie akcesorium.
Nieprawidtowy montaz moze skutkowac upadkiem akcesorium i przedmiotéw z jego
powierzchni.

. Nie nalezy przekraczac¢ dopuszczalnych obciazen wskazanych przez producenta - moze
to prowadzi¢ do uszkodzenia przedmiotu i stanowic zagrozenie dla uzytkownika.

. Zaleca sig regularna kontrole mocowania akcesoriéw - co najmniej raz na dwa miesigce.
Ma to kluczowe znaczenie dla bezpieczenstwa uzytkowania.

o W trakcie regulacji akcesoriéw nalezy zachowac ostroznos¢ aby uniknaé obrazen (np.
przytrzasniecia palcow).

CZYSZCZENIE:

Czys¢ miekka Sciereczka. Unikaj agresywnych srodkéw chemicznych i materiatéw Sciernych,
ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie.

W przypadku wystapienia jakiejkolwiek usterki lub uszkodzenia akcesoriéw lub systemu
montazowego nalezy niezwtocznie zaprzestac¢ uzytkowania w celu uniknigcia zagrozenia dla
zdrowia lub zycia. Nalezy skontaktowac sie z producentem lub sprzedawca.

SCHREIBTISCHZUBEHOR

. Wenn ein Schaden am Produkt festgestellt wird, warten Sie bitte mit der Installation
und wenden Sie sich umgehend an den Hersteller oder Handler.

. Zubehor sollte nur auf Oberflachen installiert werden, die fiir die Installation geeignet
sind. Eine Installation, die nicht dem Design entspricht, kann dazu fiihren, dass das
Produkt fallt, Gegenstande darauf beschadigt werden oder der Benutzer verletzt wird.
Fiir die Installation sollten nur originale Befestigungssysteme verwendet werden.

o Das Produkt sollte entsprechend seinem vorgesehenen Zweck und Design verwendet
werden. Es ist verboten, das Produkt selbst zu modifizieren und es entgegen seinem
beabsichtigten Zweck zu verwenden.

. Eine gleichmaBige Position und eine korrekte, stabile Befestigung des Zubehdors sind
erforderlich. Eine falsche Installation kann dazu fiihren, dass das Zubeho6r und die
Objekte von seiner Oberflache fallen.

o Uberschreiten Sie nicht die vom Hersteller angegebenen zulissigen Lasten - dies kann
zu Schaden am Gegenstand fiihren und ein Risiko fiir den Nutzer darstellen.

. Es wird empfohlen, die Befestigung der Accessoires regelmaBig zu Uberprifen -
mindestens alle zwei Monate. Dies ist fiir die Sicherheit der Nutzung entscheidend.

. Beim Einstellen von Zubehérist Vorsicht geboten, um Verletzungen (z. B. Fingertrapping)
zu vermeiden.

REINIGUNG:

Reinigen Sie mit einem weichen Tuch. Vermeiden Sie aggressive Chemikalien und Schleifmittel,
die die Oberflache beschadigen kénnen.

Bei einer Fehlfunktion oder Schiaden am Zubeh6r oder dem Montagesystem sollten Sie
die Nutzung sofort einstellen, um ein Risiko fiir Gesundheit oder Leben zu vermeiden.
Kontaktieren Sie den Hersteller oder Handler.

ACCESORIOS DE ESCRITORIO

. Si se detecta alglin dafio en el producto, por favor detenga la instalaciéon y contacte
inmediatamente con el fabricante o el distribuidor.

. Los accesorios solo deben instalarse en superficies adecuadas para su instalacién con
capacidad de carga adecuada. La instalacion que no se ajuste al disefio puede provocar
la caida del producto, dafar objetos sobre él o lesionar al usuario. Solo se deben usar
sistemas de montaje originales para la instalacion.

. El producto debe utilizarse de acuerdo con su propodsito y disefio previstos. Esta
prohibido modificar el producto por ti mismo y usarlo en contra de su propdsito
previsto.

. Se requiere una posicion uniforme y una fijacion correcta y estable del accesorio. Una

instalacion incorrecta puede hacer que el accesorio y los objetos caigan de su superficie.

. No excedas las cargas permitidas indicadas por el fabricante; esto puede causar dafios
al articulo y suponer un riesgo para el usuario.

. Se recomienda revisar regularmente el accesorio de los accesorios, al menos una vez
cada dos meses. Esto es crucial para la seguridad de su uso.

. Hay que tener cuidado al ajustar accesorios para evitar lesiones (por ejemplo, que se
enganchen los dedos).

LIMPIEZA:

Limpia con un pafio suave. Evita productos quimicos agresivos y abrasivos que puedan daiar
la superficie.

En caso de cualquier averia o dafo en los accesorios o en el sistema de montaje, deja de

usarlo inmediatamente para evitar riesgos para la salud o la vida. Contacta con el fabricante
o el minorista.
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DESK ACCESSORIES

. If any damage to the product is found, please hold off on installation and contact the
manufacturer or dealer immediately.

. Accessories should only be installed on surfaces suitable for installation with
appropriate load-bearing capacity. Installation that does not conform to the design may
result in the product falling and damage to objects on it or injury to the user. Only
original mounting systems should be used for installation.

. The product should be used in accordance with its intended purpose and design. It is
forbidden to modify the product yourself and use it contrary to its intended purpose.

. An even position and correct, stable attachment of the accessory are required. Incorrect
installation may result in the accessory and objects falling from its surface.

. Do not exceed the permissible loads indicated by the manufacturer - this may lead to
damage to the item and pose a risk to the user.

. It is recommended to regularly check the attachment of accessories - at least once
every two months. This is crucial for the safety of use.

. Care must be taken when adjusting accessories to avoid injury (e.g. finger trapping).

CLEANING:

Clean with a soft cloth. Avoid harsh chemicals and abrasives that can damage the surface.

In the event of any malfunction or damage to the accessories or the mounting system, stop
using it immediately in order to avoid a risk to health or life. Contact the manufacturer or
retailer.

ACCESSOIRES DE BUREAU

. Si des dommages au produit sont détectés, veuillez attendre I'installation et contacter
immédiatement le fabricant ou le revendeur.

. Les accessoires ne doivent étre installés que sur des surfaces adaptées a une installation
disposant d’'une capacité portante appropriée. Une installation qui ne respecte pas le
design peut entrainer la chute du produit, endommager les objets ou blesser I'utilisateur.
Seuls les systémes de montage d'origine doivent étre utilisés pour l'installation.

. Le produit doit étre utilisé conformément a son objectif et a son design. Il est interdit de
modifier soi-méme le produit et de I'utiliser a 'encontre de son usage prévu.

. Une position uniforme et une fixation correcte et stable de 'accessoire sont requises.
Une installation incorrecte peut entrainer la chute de I'accessoire et des objets de sa
surface.

. Ne dépassez pas les charges autorisées indiquées par le fabricant - cela peut

endommager l'article et représenter un risque pour I'utilisateur.

. Il est recommandé de vérifier réguliérement I'attache des accessoires - au moins une
fois tous les deux mois. C'est crucial pour la sécurité de I'utilisation.

. Il faut faire preuve de prudence lors de I'ajustement des accessoires pour éviter les
blessures (par exemple, le piégeage des doigts).

NETTOYAGE:

Nettoyez avec un chiffon doux. Evitez les produits chimiques agressifs et les abrasifs qui
peuvent endommager la surface.

En cas de dysfonctionnement ou de dommage aux accessoires ou au systéme de fixation,
cessez immédiatement de I'utiliser afin d’éviter un risque pour la santé ou la vie. Contactez le
fabricant ou le détaillant.

ACCESSORI PER SCRIVANIE

. Se vengono riscontrati danni al prodotto, si prega di sospendere linstallazione e
contattare immediatamente il produttore o il rivenditore.

. Gli accessori devono essere installati solo su superfici adatte all'installazione con una
capacita portante adeguata. L'installazione che non rispetta il design puo causare la
caduta del prodotto e danneggiare gli oggetti o ferire 'utente. Per l'installazione
dovrebbero essere utilizzati solo i sistemi di montaggio originali.

. |l prodotto dovrebbe essere utilizzato in conformita con il suo scopo e il design previsti.
E vietato modificare il prodotto da soli e utilizzarlo contro lo scopo previsto.

. E richiesta una posizione uniforme e un attacco corretto e stabile dell'accessorio.
Un'installazione errata puo far cadere 'accessorio e gli oggetti dalla sua superficie.

. Non superare i carichi consentiti indicati dal produttore: cio potrebbe causare danni
all'articolo e rappresentare un rischio per l'utente.

. Si consiglia controllare regolarmente I'attacco degli accessori - almeno una volta ogni
due mesi. Questo e fondamentale per la sicurezza dell'uso.

. Bisogna prestare attenzione quando si regolano gli accessori per evitare infortuni (ad
esempio trappolazioni con le dita).

PULIZIA:

Pulisci con un panno morbido. Evita sostanze chimiche aggressive e abrasivi che possono
danneggiare la superficie.

In caso di malfunzionamento o danno agli accessori o al sistema di montaggio, smetti
immediatamente di usarlo per evitare rischi per la salute o la vita. Contatta il produttore o il
rivenditore.
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BUREAUACCESSOIRES

. Als er schade aan het product wordt gevonden, wacht dan met de installatie en neem
direct contact op met de fabrikant of dealer.

. Accessoires mogen alleen worden geinstalleerd op oppervlakken die geschikt zijn voor
installatie met een geschikt draagvermogen. Een installatie die niet aan het ontwerp
voldoet, kan leiden tot vallen van het product en schade aan objecten erop of letsel
bij dTI gebruiker. Alleen originele montagesystemen mogen worden gebruikt voor de
installatie.

. Het product moet worden gebruikt in overeenstemming met het beoogde doel en
ontwerp. Het is verboden om het product zelf aan te passen en het tegen het beoogde
doel in te gebruiken.

. Een gelijkmatige positie en correcte, stabiele bevestiging van het accessoire zijn
vereist. Verkeerde installatie kan ertoe leiden dat het accessoire en de objecten van
het oppervlak vallen.

. Overschrijd de door de fabrikant aangegeven toegestane belastingen niet - dit kan
schade aan het item veroorzaken en een risico vormen voor de gebruiker.

. Het wordt aanbevolen om regelmatig de bevestiging van accessoires te controleren -
minstens eens in de twee maanden. Dit is cruciaal voor de veiligheid van het gebruik.

o Er moet voorzichtig worden geacht bij het aanpassen van accessoires om letsel
(bijvoorbeeld vingerklemmen) te voorkomen.

SCHOONMAKEN:

Maak schoon met een zachte doek. Vermijd agressieve chemicalién en schuurmiddelen die het
oppervlak kunnen beschadigen.

Bij een storing of schade aan de accessoires of het montagesysteem, stop dan onmiddellijk
met het gebruik om een risico voor gezondheid of leven te vermijden. Neem contact op met
de fabrikant of winkelier.

AKCECOAPU 3A BIOPO

L4 Ako ce OTKpMe HfAKakBa noBpefa Ha nMpoayKTa, MoJig, v3vakamnTe WHCTanaymsaTa mn
He3a6aBHO Ce CBbPYKETE C MPOU3BOAUTENS MW AUNBPA.

. AkcecoapuTe TpsbBa Aa C€ MOHTUPAT CaMO Ha MOBbLPXHOCTH, MOAXOASLLM 33 MOHTaX
C MOAXOASLLA HOCEeLA CrMoCcOBHOCT. MHCTanaums, KosiTo He OTroBapsi Ha AW3aiiHa,
MOXe fa [ioBeAe A0 MajiaHe Ha NpoAyKTa W MoBpefa Ha NpeaMeTH Bbpxy HEro uam
HapaHsiBaHe Ha NoTpe6uTens. 3a MOHTaXK TPsAGBa fa Ce M3MO0/3BaT CaMO OPUrMHAIHK
MOHTaXKHU CUCTEMM.

. MpoayKTsT TpsbBa Aa Ce W3MOMI3Ba CrOpes MPefHasHAYeHNEeTO M Au3aiiHa CU.
3abpaHeHo e Aa MoaudULMpaTe NPOoAyKTa CaMu U Aa ro U3MosI3BaTe B NpoTUBOpPeUne
C NpefHa3HaYeHNETo My.

. Heobxoauma e paBHOMepHa MO3WULMS W MPaBU/IHO, CTAabWUIHO 3aKkperBaHe Ha
aKkcecoapa. HenpaBuiHaTa MHCTanaums Moxe Ja JoBeAe A0 NajHaAN akcecoapbsT U
npeaMeTuTe OT NOBBLPXHOCTTA MY.

. He npeBuLwasaiiTe A0NYCTUMUTE TOBapU, MOCOYEHU OT NPOU3BOAUTENS — TOBA MOXKe
[ia AOBeAe [0 NOBPeAA Ha apTUKy/a U ja NPeACTaB/IsBa PUCK 3a NOTpeGUTeNs.

. MpenopbyBa ce peAoBHO fja MpoBepsiBaTe MPUKPENBAHETO Ha akcecoapuTe - MoHe
BEJJHbXK Ha BCEKM [jBa MeceLla. ToBa e OT peLuaBallo 3HayeHue 3a 6e30MacHoCTTa Ha
ynoTpe6ara.

. Tpsi6Ba Aa ce BHMUMaBa NpW peryMpaHe Ha akcecoapuTe, 3a Aa ce wu3berHart
HapaHsiBaHUs (HanpuMep XBallaHe Ha NPbCTY).

MOYUCTBAHE:

MouncTeaHe ¢ Meka Kbpna. M36areaiiTe arpecMBHU XMMUKaAN U abpasunsu, KOUTO MoraT Aa
noBpeAAT MOBbPXHOCTTA.

B cnyyait Ha noBpefa MM MoBpefa Ha akcecoapuTe MM MOHTa)KHaTa CUCTeMa, crpete
M3M0/13BaHETO UM HE3a6aBHO, 3a fla U3GErHeTe PUCK 3a 3APABETO UM >KMBOTA. CBBPIKETE Ce
C NPOM3BOANTENS MW THProBeLa Ha Ape6Ho.

PRISLUSENSTVI K STOLU

. Pokud se zjisti jakékoli poskozeni produktu, prosim pockejte s instalaci a ihned
kontaktujte vyrobce nebo prodejce.

. Prislusenstvi by mélo byt instalovano pouze na povrchy vhodné pro instalaci s
odpovidajici nosnosti. Instalace, ktera neodpovida navrhu, mize vést k padu produktu,
poskozeni pfedmétd na ném nebo k poskozeni uZivatele. Pro instalaci by mély byt
pouzity pouze pavodni montazni systémy.

. Produkt by mél byt pouZivan v souladu s jeho zamyslenym Gcelem a designem. Je
zakazano produkt sami upravovat a pouZivat ho v rozporu s jeho zamyslenym Gcelem.

. Je vyzadovana rovnomérna poloha a spravné, stabilni pfipevnéni pfislusenstvi.
Nespravna instalace miize zpulsobit, Zze pfislusenstvi a pfedméty spadnou z jeho
povrchu.

. Neprekracujte povolené zatizeni uvedené vyrobcem - to muze vést k poskozeni

vyrobku a predstavovat riziko pro uzivatele.

o Doporucuje se pravidelné kontrolovat pfipevnéni doplikd - alespor jednou za dva
meésice. To je zasadni pro bezpe€nost pouzivani.

. PFi nastavovani pfislusenstvi, aby se pfedeslo zranéni (napf. zachyceni prstd), je treba
dbat na opatrnost.

CISTENI:

Cistéte mékkym hadfikem. Vyhnéte se agresivnim chemikaliim a abraziviim, které by mohly
povrch poskodit.

V pripadé jakékoli poruchy nebo poskozeni prislusenstvi ¢i montazniho systému jej okamzité

prestante pouZivat tak, abyste predesli riziku zdravi nebo Zivota. Kontaktujte vyrobce nebo
prodejce.
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AKCECYAPU ONiA cTony

. AKwo 6yae BUABNEHO OyAb-siKi MOLUKOAXKEHHS MPOAYKTY, 6yAb nacka, BiAKNagiTb
BCTaHOBJ/IEHHSA Ta HEraHO 3B'sXKiTbCs 3 BUPOGHUKOM abo AMIEPOM.

. Akcecyapu CAif, BCTaHOB/IOBATU JIMLLE HA MOBEPXHi, MPUAATHI 19 BCTAHOB/IEHHS
3 BiAMOBIAHOK HeCcy4ol 34aTHICTIO. BCTaHOBMEHHs, WO He BiAMNOBISAE MPOEKTY,
MOXE MPU3BECTU [0 MAAIHHS MPOAYKTY Ta MOLUKOAXKEHHS NpeaMeTiB abo TpasM
KopucTyBaya. [l1s BCTAHOBJIEHHS C/1i 3, BUKOPUCTOBYBATH JIULLIE OPUTIHAIbHI MOHTaXHi

cucTeMm.

. MpoayKT cnip, BUKOPUCTOBYBATW BIAMOBIAHO A0 MOro MPU3HAYeHHs Ta AU3aliHY.
3a60poHEHO CaMOCTIHO 3MiHIOBaTW MPOAYKT | BUKOPUCTOBYBAaTWU MOro BCymnepey
MPU3HAYEeHHI0.

. [MoTpibHe piBHE MOMOXKEHHS Ta MpaBu/bHE, CTabiNbHe KpiNaeHHs akcecyapa.

HenpaBu/ibHe BCTaHOBJ/IEHHS! MOXKE MPU3BECTU [0 TOTO, WO aKcecyap i npeameTut
BMagyTb 3 MOro NoBepxHi.

. He nepesuulyiiTe [0MYCTUMI HaBaHTa)KeHHs, BKasaHi BUPOGHMKOM — Lie MOXe
NpW3BECTU [0 MOLUKOAXKEHHS TOBapy Ta CTBOPUTU PU3MK AJ151 KOPUCTYBaya.

. PekoMeHAy€ETbCS perynsipHO NepeBipsiTU KPinaeHHs akcecyapis — LLOHaNMeHLLe pa3
Ha ABa Micaui. Lie KpuTuuHo BaxkMBO AN15 6e3neKun 3aCToCyBaHHS.

. [MoTpi6HO 6yTU 0GEpEXHWMM MpWU pery/toBaHHI akcecyapis, W06 YHUKHYTU TpaBM
(Hanpukiag, 3aTUCKaHHSA NasibLAMM).

OYULLEHHA:

YUcTiTh M'KOK TKaHMHOK. YHMKaNTe arpecuMBHUX XiMikaTiB Ta abpasuBsis, fAKi MOXYTb
MOLLKOAMTH MOBEPXHIO.

Y pasi 6yap-akoi HecrnpaBHOCTI abo MOLIKOAXKEHHS! aKCeCyapiB YM KpinieHHs HeranHo
NPUMUHITL X BUKOPUCTaHHS, LG YHUKHYTU PUBNKY [/ 3,0POB'S UM KUTTA. 3B'SKITbCA 3
BMPOBHUKOM ab0 NpoAaBLEM.

PRIBOR ZA RADNI STOL

. Ako se uoce bilo kakva ostecenja na proizvodu, molimo pricekajte s instalacijom i
odmah kontaktirajte proizvodaca ili prodavaca.

. Dodaci se smiju postavljati samo na povrsine pogodne za ugradnju s odgovaraju¢om
nosivoscéu. Ugradnja koja nije u skladu s dizajnom moze rezultirati padom proizvoda i
ostecenjem predmeta na njemu ili ozljedom korisnika. Za instalaciju se trebaju koristiti
samo originalni sustavi montaze.

. Proizvod treba koristiti u skladu s njegovom namjenom i dizajnom. Zabranjeno je sami
mijenjati proizvod i koristiti ga suprotno njegovoj namjeni.

. Potrebna je ravhomjerna pozicija i ispravno, stabilno pri¢vrsc¢ivanje dodatka. Nepravilna
ugradnja moze rezultirati padom dodatka i predmeta s njegove povrsine.

. Nemojte prekoraciti dopustena opterecenja navedena od strane proizvodaca - to moze
dovesti do ostecenja proizvoda i predstavljati rizik za korisnika.

. Preporucuje se redovito provjeravati pricvrs¢ivanje dodataka - barem jednom u dva
mjeseca. To je klju¢no za sigurnost koristenja.

. Pri podesavanju pribora treba biti oprezan kako bi se izbjegle ozljede (npr. hvatanje
prstiju).

CISCENJE:

Cistite mekanom krpom. Izbjegavaite jake kemikalije i abrazive koji mogu ostetiti povrainu.

U slucaju bilo kakvog kvara ili ostecenja dodataka ili sustava za montazu, odmah prestanite s
koristenjem kako biste izbjegli rizik za zdravlje ili Zivot. Kontaktirajte proizvodaca ili prodavaca.

SKRIVEBORDSTILBEH@R

. Hvis der findes skade pa produktet, bedes du vente med installationen og kontakte
producenten eller forhandleren straks.

. Tilbehgr bgr kun installeres pa overflader, der er egnede til installation med passende
baereevne. Installation, der ikke overholder designet, kan resultere i, at produktet
falder og beskadiger genstande pa det eller bruger kommer til skade. Kun originale
monteringssystemer bgr bruges til installationen.

. Produktet bgr anvendes i overensstemmelse med dets tilsigtede formal og design. Det
er forbudt selv at modificere produktet og bruge det i strid med dets tilsigtede formal.

. En jeevn position og korrekt, stabil fastgorelse af tilbehgret er ngdvendig. Forkert
installation kan resultere i, at tilbehgret og genstandene falder fra dets overflade.

. Overskrid ikke de tilladte belastninger, som producenten har angivet - dette kan fare til
skade pa genstanden og udggre en risiko for brugeren.

. Det anbefales regelmaessigt at tjekke tilbehgrets fastggrelse - mindst en gang hver
anden maned. Dette er afggrende for sikkerheden ved brug.

. Der skal udvises forsigtighed ved justering af tilbehgr for at undgé skader (f.eks.
fingerfangning).

RENG@RING:
Renggr med en blgd klud. Undga harde kemikalier og slibemidler, der kan beskadige overfladen.
Hvis der opstar fejl eller skade pa tilbehgret eller monteringssystemet, skal du straks

stoppe med at bruge det for at undga risiko for helbred eller liv. Kontakt producenten eller
forhandleren.
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KIRJUTUSLAUA TARVIKUD

. Kui tootel leitakse kahjustusi, palun peatage paigaldus ja votke viivitamatult Ghendust
tootja voi edasimiitijaga.

. Tarvikuid tuleks paigaldada ainult pindadele, mis sobivad paigaldamiseks sobiva
kandevoimega. Paigaldus, mis ei vasta disainile, voib pohjustada toote kukkumise,
selle peal olevate objektide kahjustuse véi kasutajale vigastuse. Paigalduseks tuleks
kasutada ainult originaalseid paigaldussiisteeme.

. Toodet tuleks kasutada vastavalt selle ettendhtud eesmérgile ja disainile. On keelatud
toodet ise muuta ja kasutada seda vastupidiselt selle algsele otstarbele.

o Vajalik on tihtlane asend ja tarviku korrektne, stabiilne kinnitamine. Vale paigaldus véib
pohjustada lisaseadme ja esemete kukkumise selle pinnalt.

. Ara iileta tootja poolt lubatud koormusi - see véib kahjustada eset ja kujutada
kasutajale ohtu.

. Soovitatav on regulaarselt kontrollida aksessuaaride kinnitust - vahemalt kord kahe kuu
jooksul. See on kasutusohutuse seisukohalt tlioluline.

. Tarvikute reguleerimisel tuleb olla ettevaatlik, et véltida vigastusi (nt sérmede I6ksu).

PUHASTAMINE:

Puhasta pehme lapiga. Valdi tugevaid kemikaale ja abrasiive, mis véivad pinda kahjustada.

Kui tarvikute voi kinnitusstisteemi rike véi kahjustus tekib, [6petage selle kasutamine kohe, et
valtida tervise- voi eluohtu. Véta Gihendust tootja voi jaemiitijaga.

AZEZOYAP FPADEIOY

. Eav evtomotel omoladnmote {NUd 0To TMPOIOV, OTAUATNOTE TNV £YKATACTAON KAl
ETTILKOWWVNOTE AUECWG HE TOV KATAOKEUAOTN 1) TOV AVTUTPOOWITO.

o Ta eapmuata mPEMeL va TOMOBETOUVTAL HOVO OF EMIPAVELEG KATAAANAEG Yia
£YKATAOTAON HE KATAAANAN @Epouca kavotnta. H eykatdotaon 7mou dev
OUMHOPQWVETAL HE TO OXESL0 WITOpel va €XEL WG QIMOTEAECHA TNV TTWAYN TOU
TIPOLOVTOG Kat TN (LA OE AVTIKELEVA TTAVW TOU Y| TOV TPAUHATIOHO Tou Xpnotn. Ma
TNV EYKATACTAOT) TIPETEL VA XPNOLLOTTOLOUVTAL LOVO YVI|OLo CUCTIATA TOTTOBETNONG.

o To TPOIOV TIPETEL VA XPNOLULOTIOLEITAL CUPWVA HE TOV TIPOOPLOHO Kal TO OXESLAOUO
Tou. ATIAYOPEVETAL VA TPOTIOTIOWCETE HOVOL GAG TO TIPOIOV KAl Va TO XPNOLHOTIOCETE
avTiBeTa HE TOV IPOOPLOUO TOU.

. Anauteitat opotopopen B€on Kal owoTr), oTabepy) OTEPEWON TOU E€§apPTIHATOG.
H AavBaopévn eykataotaon HUITopel va €xXel WG QTOTENETUA TO €§dpTnHa Kal Ta
QVTIKELEVA VA TIECOUV AT TNV ETPAVELA TOU.

o Mnv  unepPaivete TA EMTPEMOUEVA (POPTIA TOU  UMOSEKVUOVTAL QIO  TOV
KOTAOKEUAOTH - AUTO WTOPEL va 08NyNoeL o {NULA OTO AVTIKEIMEVO Kal va BEoeL o€
kivéuvo Tov xpnotn.

. ZuVLOTATAL VA ENEYXETE TAKTIKA TNV TIPOCAPTNON Twv a§ecoudp - TOUAAXLOToV pia
Popa KaBe 5UO UNVEG. AUTO givat {WTIKAG ONUATIAG YA TNV AoOAAELL XPTIONG.

o Mpénetl va Sivetat mpoaoxn| Katd T pUOUION TWV EEAPTNHATWY Yla TNV AIO@UYn
TPAUUATIOHOU (TT.X. TTayideuon SaKTUAWY).

KAGAPIZMOZ:

KaBapiote pe éva palako mavi. Ao@UYETE OKANPA XNHIKA KAt AELAVTIKA TTOU WTopEL va
KATAOTPEWPOUV TNV ETMPAVELA.

px3 nspmrwcm 6uo)\£lroupvmq N uag ota s{aprnuura Y oto ouamua orspewo‘nc,
OTAUATACTE AUEOWS TN XPMION TOU Yia Va ano@UyeTe Kivbuvo yla v uveia fi m {wn.
ETTIKOWVWVIOTE HE TOV KATAOKEUATTY) 1} TOV TWANTY| ALAVIKN|G.

GALDA PIEDERUMI
. Ja tiek konstatéti produkta bojajumi, lGdzu, aizkavéjiet uzstadisanu un nekavéjoties
sazinieties ar razotaju vai izplatitaju.

. Piederumus drikst uzstadit tikai uz uzstadisanai piemérotam virsmam ar atbilstosu
nestspéju. Uzstadisana, kas neatbilst konstrukcijai, var izraisit produkta nokrisanu un
uz ta esoso priekSmetu bojajumus vai lietotaja traumas. Uzstadisanai jaizmanto tikai
originalas montazas sistémas.

. Produkts jalieto atbilstosi paredzétajam mérkim un dizainam. Aizliegts pasam modificét
preci un lietot to pretéji paredzétajam mérkim.

. Nepieciesama vienmériga pozicija un pareiza, stabila piederuma piestiprinasana.
Nepareizas uzstadisanas rezultata piederums un priek3meti var nokrist no ta virsmas.

. Neparsniedziet razotaja noraditas pielaujamas slodzes - tas var izraisit preces
bojajumus un radit risku lietotajam.

o leteicams regulari parbaudit piederumu stiprinajumu - vismaz reizi divos ménesos. Tas
ir batiski lietosanas drosibai.

. Pielagojot piederumus, jaievéro piesardziba, lai izvairitos no traumam (pieméram,
pirkstu slazdosana).

TIRISANA:

Notiriet ar mikstu dranu. Izvairieties no skarbam kimikalijam un abraziviem lidzekliem, kas var
sabojat virsmu.

Piederumu vai montazas sistémas darbibas traucéjumu vai bojajumu gadijuma nekavéjoties
partrauciet to lietosanu, lai izvairitos no riska veselibai vai dzivibai. Sazinieties ar razotaju vai
mazumtirgotaju.
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TYOPOYDAN LISAVARUSTEET

. Jos tuotteesta ilmenee vaurioita, odota asennusta ja ota valittémasti yhteyttd
valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

. Lisdvarusteet tulisi asentaa vain pinnoille, jotka soveltuvat asennukseen sopivalla
kantokyvylla. Asennus, joka ei noudata suunnittelua, voi johtaa tuotteen putoamiseen,
esineiden vaurioitumiseen tai kayttdjan loukkaantumiseen. Asennuksessa tulisi kayttda
vain alkuperdisia kiinnitysjarjestelmia.

. Tuotetta tulee kayttdad sen tarkoitetun tarkoituksen ja suunnittelun mukaisesti. On
kiellettyd muokata tuotetta itse ja kayttaa sitd sen tarkoituksen vastaisesti.

. Tarvitaan tasainen asento ja lisdvarusteen oikea, vakaa kiinnitys. Vaira asennus voi
johtaa lisdvarusteen ja esineiden putoamiseen sen pinnalta.

. Al3 ylita valmistajan ilmoittamia sallittuja kuormia - tima voi vahingoittaa tuotetta ja
aiheuttaa riskin kayttajalle.

. On suositeltavaa tarkistaa tarvikkeiden kiinnitys saannollisesti - vahintaan kerran
kahdessa kuukaudessa. Tama on ratkaisevan tarkeaa kayton turvallisuuden kannalta.

. Lisdvarusteiden sdatdmisessd on oltava varovainen vammojen valttamiseksi (esim.
sormien kiinnittyminen).

PUHDISTUS:

Puhdista pehmeilla liinalla. Valtad voimakkaita kemikaaleja ja hankaavia aineita, jotka voivat
vahingoittaa pintaa.

Jos lisdvarusteissa tai kiinnitysjarjestelméssa ilmenee toimintahairi6ita tai vaurioita, lopeta
sen kaytto valittomasti, jotta terveys- tai hengenvaara vélttyy. Ota yhteyttd valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

STALO PRIEDAI

. Jei aptinkama gaminio pazeidimuy, atidékite montavima ir nedelsdami susisiekite su
gamintoju arba pardavéju.

. Priedai turéty bati montuojami tik ant tinkamu montuoti pavirsiy su tinkama laikomaja
galia. |rengus neatitinkantj dizaina, gaminys gali nukristi ir sugadinti ant jo esancius
daiktus arba suZaloti vartotoja. Montavimui reikia naudoti tik originalias tvirtinimo
sistemas.

. Produktas turi bati naudojamas pagal paskirtj ir dizaing. DraudZiama patiems
modifikuoti gaminj ir naudoti jj ne pagal paskirtj.

. Reikalinga tolygi padétis ir teisingas, stabilus priedo tvirtinimas. Neteisingai sumontavus,
priedas ir daiktai gali nukristi nuo jo pavirsiaus.

. Nevirsykite gamintojo nurodyty leistiny apkrovy - tai gali sugadinti daikta ir kelti
pavojy vartotojui.

. Rekomenduojama reguliariai tikrinti priedy tvirtinima - bent kartg per du ménesius. Tai
labai svarbu naudojimo saugumui.

. Reguliuojant priedus reikia bati atsargiems, kad nesusizeistuméte (pvz., Pirsty
istrigimas).

VALYMAS:

Nuvalykite minksta Sluoste. Venkite stipriy chemikaly ir abrazyvu, kurie gali pazeisti pavirsiu.

Sugedus ar sugadinus priedus ar tvirtinimo sistema, nedelsdami nustokite ji naudoti, kad
iSvengtumeéte pavojaus sveikatai ar gyvybei. Kreipkités j gamintoja arba pardaveja.

ACCESSORJI GHALL-MEJDA

. Jekk jinstab xi hsara lill-prodott, jekk joghgbok waqgaf I-installazzjoni u ikkuntattja lill-
manifattur jew bejjiegh immedjatament.

. L-accessorji ghandhom jigu installati biss fuq wiccijiet adattati ghall-installazzjoni
b’kapacita xierqa ta’ taghbija. Installazzjoni i ma tagbilx mad-disinn tista’ twassal biex il-
prodott jaga’ u jhassar oggetti fuqu jew griehi lill-utent. Ghandhom jintuzaw biss sistemi
originali ta’ muntatura ghall-installazzjoni.

. Il-prodott ghandu jintuza skont I-iskop u d-disinn mahsub tieghu. Huwa pprojbit li
timmodifika |-prodott inti stess u tuzah kontra I-ghan mahsub tieghu.

. Hemm bzonn ta' pozizzjoni bilanc¢jata u attakk korrett u stabbli tal-accessorju.
Installazzjoni Zzbaljata tista’ twassal biex l|-accessorju u l-oggetti jagghu mill-wic¢
taghhom.

. Tagbezx il-pizijiet permessi indikati mill-manifattur - dan jista’ jwassal ghal hsara lill-
oggett u jgib riskju ghall-utent.

. Huwa rakkomandat li tigi ¢¢ekkjata regolarment I-attachment tal-accessorji - mill-ingas
darba kull xahrejn. Dan huwa krucjali ghas-sigurta tal-uzu.

. Trid tiehu hsieb meta taggusta I-accessorji biex tevita griehi (ez. trapping tas-swaba’).

TINDIF:

Naddaf b'drapp artab. Evita kimici iebsa u abrasivi li jistghu jhassru l-wicc.

F'kaz ta' xi hsara jew hsara fl-acéessorji jew fis-sistema tal-muntatura, waqqaf |-uzu
immedjatament biex tevita riskju ghas-sahha jew ghall-hajja. Ikkuntattja lill-manifattur jew lill-
bejjiegh bl-imnut.
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ACESSORIOS DE SECRETARIA

. Se for detetado algum dano no produto, por favor, aguarde a instalagdo e contacte
imediatamente o fabricante ou revendedor.

. Os acessorios devem ser instalados apenas em superficies adequadas para instalacido
com capacidade de carga adequada. A instalagdo que nio se conforma com o design
pode resultar na queda do produto e danos em objetos nele ou ferimentos ao utilizador.
Devem ser usados apenas os sistemas de montagem originais para a instalacdo.

. O produto deve ser utilizado de acordo com o seu propésito e design pretendidos. E
proibido modificar o produto por si préprio e usa-lo contra o seu propésito pretendido.

. E necessaria uma posicio uniforme e uma fixacio correta e estavel do acessorio.
Uma instalacdo incorreta pode resultar na queda do acessoério e dos objetos da sua
superficie.

. N&o exceda as cargas permitidas indicadas pelo fabricante - isto pode causar danos ao
artigo e representar um risco para o utilizador.

. Recomenda-se verificar regularmente o acessorio dos acessérios - pelo menos uma vez
a cada dois meses. Isto é crucial para a seguranca do uso.

o Deve ter-se cuidado ao ajustar acessérios para evitar lesdes (por exemplo, prender os
dedos).

LIMPEZA:

Limpe com um pano macio. Evite produtos quimicos agressivos e abrasivos que possam
danificar a superficie.

Em caso de qualquer avaria ou dano nos acessérios ou no sistema de montagem, pare
imediatamente de o usar para evitar riscos para a satde ou a vida. Contacte o fabricante ou
o retalhista.

PRACOVNE DOPLNKY

. Ak sa zisti akékolvek poskodenie produktu, prosim, pockajte s instalaciou a okamzite
kontaktujte vyrobcu alebo predajcu.

. Prislusenstvo by sa malo instalovat iba na povrchy vhodné na instalaciu s primeranou
nosnostou. Instaldcia, ktord nezodpovedd dizajnu, moéze viest k padu produktu,
poskodeniu predmetov na nom alebo k zraneniu pouZzivatela. Na instalaciu by sa mali
pouzivat iba pévodné montazne systémy.

o Produkt by sa mal pouzivat v stlade so svojim zamyslanym Gcelom a dizajnom. Je
zakazané produkt upravovat sami a pouZivat ho v rozpore s jeho pévodnym tcelom.

. VyZaduje sa rovnomernd poloha a spravne, stabilné pripevnenie prislusenstva.
Nespravna instaldcia moze sposobit, ze prislusenstvo a predmety spadni z jeho
povrchu.

o Neprekracujte povolené zataZenie uvedené vyrobcom - to moze viest k poskodeniu

produktu a predstavovat riziko pre pouzivatela.

. Odporuca sa pravidelne kontrolovat pripevnenie doplnkov - aspor raz za dva mesiace.
To je klticové pre bezpecnost pouZivania.

. Pri nastavovani prislusenstva, aby sa predislo zraneniu (napr. zachytavanie prstov), je
potrebné dbat na opatrnost.

CISTENIE:

Cistite mikkou handri¢kou. Vyhnite sa drsnym chemikaliam a abrazivam, ktoré mézu poskodit
povrch.

V pripade akejkolvek poruchy alebo poskodenia prislusenstva ¢i montazneho systému
ho okamzite prestante pouzivat, aby ste sa predisli riziku zdravia alebo Zivota. Kontaktujte
vyrobcu alebo predajcu.

SKRIVBORDSTILLBEHOR

. Om nagon skada pa produkten uppticks, vanligen vanta med installationen och
kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren omedelbart.

. Tillbehor bor endast installeras pa ytor som &r lampliga for installation med lamplig
barkapacitet. Installation som inte foljer designen kan leda till att produkten faller och
att foremal skadas eller att anvéndaren skadas. Endast originalmonteringssystem bor
anvandas vid installation.

. Produkten bor anvandas i enlighet med sitt avsedda syfte och design. Det &r forbjudet
att sjalv modifiera produkten och anvédnda den i strid med dess avsedda syfte.

. En jamn position och korrekt, stabil faste av tillbehoret kravs. Felaktig installation kan
leda till att tillbeh6ret och féremalen faller fran dess yta.

. Overskrid inte de tillitna laster som tillverkaren angav - detta kan orsaka skador pa
varan och utgéra en risk fér anvandaren.

o Det rekommenderas att regelbundet kontrollera tillbehérens faste - minst varannan
manad. Detta ar avgérande for sakerheten vid anvandning.

. Forsiktighet maste iakttas vid justering av tillbehor for att undvika skador (t.ex. finger
trapping).

RENGORING:

Rengoér med en mjuk trasa. Undvik starka kemikalier och slipmedel som kan skada ytan.

Vid eventuella fel eller skador pa tillbehtren eller monteringssystemet, sluta omedelbart
anvanda den for att undvika risk for hélsa eller liv. Kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren.
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ACCESORII PENTRU BIROU

. Daca se constatd daune la produs, va rugam sa amanati instalarea si sa contactati
imediat producatorul sau dealerul.

. Accesoriile trebuie instalate doar pe suprafete adecvate pentru montare cu capacitate
de sarcind adecvata. Instalarea care nu respecta designul poate duce la caderea
produsului si la deteriorarea obiectelor de pe el sau la ranirea utilizatorului. Doar
sistemele originale de montare ar trebui folosite pentru instalare.

. Produsul ar trebui folosit in conformitate cu scopul si designul sau initial. Este interzis sa
modifici produsul tu insuti si sa-| folosesti contrar scopului sau initial.

. Este necesara o pozitie uniforma si o atasare corecta si stabila a accesoriului. O instalare
incorectd poate duce la cidderea accesoriului si a obiectelor de pe suprafata sa.

. Nu depasiti sarcinile permise indicate de producator - acest lucru poate duce la
deteriorarea articolului si poate reprezenta un risc pentru utilizator.

. Se recomanda verificarea regulata a atasamentului accesoriilor - cel putin o data la
doua luni. Acest lucru este esential pentru siguranta utilizarii.

. Trebuie acordatd atentie cand ajustezi accesoriile pentru a evita accidentarile (de
exemplu, prinderea degetelor).

CURATARE:

Curatd cu o carpa moale. Evita substantele chimice dure si abrazivele care pot deteriora
suprafata.

in cazul oricirei defectiuni sau deteriorari ale accesoriilor sau a sistemului de montare, opriti
imediat utilizarea acestuia pentru a evita un risc pentru sanatate sau viata. Contacteaza
producatorul sau retailerul.

NAMIZNI PRIPOMOCKI

. Ce se na izdelku odkrijejo kakrénekoli poskodbe, prosimo, da z namestitvijo pocakate in
takoj kontaktirajte proizvajalca ali prodajalca.

. Dodatke je treba namescati le na povrsine, primerne za namestitev z ustrezno
nosilnostjo. Namestitev, ki ne ustreza nacrtu, lahko povzroci padec izdelka, poskodbe
predmetov na njem ali poskodbe uporabnika. Za namestitev je treba uporabljati le
originalne montazne sisteme.

. Izdelek naj se uporablja v skladu z njegovim namenom in zasnovo. Prepovedano je, da
izdelek sami spreminjate in uporabljate v nasprotju z njegovim namenom.

. Potrebna sta enakomerna lega in pravilna, stabilna pritrditev dodatka. Nepravilna
namestitev lahko povzroci, da pripomocek in predmeti padejo s povrsine.

. Ne presegajte dovoljenih obremenitev, ki jih doloci proizvajalec - to lahko povzroci
poskodbe izdelka in predstavlja tveganje za uporabnika.

. Priporocljivo je, da redno preverjate pritrditev dodatkov - vsaj enkrat na dva meseca.
To je kljucno za varnost uporabe.

. Pri prilagajanju dodatkov je treba biti previden, da se preprecijo poskodbe (npr. ujetje
prstov).

CISCENJE:

Cistitvgz z mehko krpo. Izogibajte se agresivnim kemikalijam in abrazivom, ki lahko poskodujejo
povrsino.

V primeru kakr$nekoli okvare ali poskodbe dodatkov ali montaznega sistema prenehajte
z uporabo, da se izognete tveganju za zdravje ali Zivljenje. Obrnite se na proizvajalca ali
prodajalca.

IROASZTALI KIEGESZITOK

. Ha barmilyen kart taldlnak a terméken, kérjiik, halassuk el a telepitést, és azonnal vegye
fel a kapcsolatot a gyartéval vagy a kereskedével.

. A kiegészitoket csak olyan felliletekre szabad felszerelni, amelyek megfelel6
teherbirassal rendelkeznek. Ha nem felel meg a tervezésnek, az a termék leeséséhez
és a rajta lévé targyak karosodasahoz vagy a felhasznald sériiléséhez vezethet. A
telepitéshez csak eredeti szerel6 rendszereket szabad hasznalni.

. A terméket a tervezett céljanak és kialakitdsdnak megfeleléen kell hasznalni. Tilos a
terméket sajat maganak modositani és hasznalni a szandékkal ellentétes médon.

. Egyenletes helyzetre és a kiegészit6 helyes, stabil rogzitésére van sziikség. A helytelen
telepités esetén a kiegészit6 és targyak leeshetnek a feltiletérol.

. Ne Iépje tul a gyart6 altal megengedett terhelést - ez kart okozhat a targyban, és
veszélyt jelenthet a hasznaléra.

. Ajanlott rendszeresen ellenérizni a kiegészit6k rogzitését - legalabb kéthavonta
egyszer. Ez kulcsfontossagu a hasznalat biztonsaga szempontjabol.

. Ovatosnak kell lennie a kiegésziték beallitasakor, hogy elkeriiljiik a sériiléseket (példaul
ujjcsapdazas).

TISZTITAS:

Tisztits puha kendével. Kerlild a durva vegyszereket és csiszolé anyagokat, amelyek
karosithatjak a felliletet.

Ha a kiegésziték vagy a rogzitési rendszer meghibasodik vagy karosodas torténik, azonnal
hagyd abba a hasznalatat, hogy elkertild az egészséget vagy az életveszélyt. Lépj kapcsolatba
a gyartdval vagy az eladdval.
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